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Af Bjorn Cederberg.
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}E:r du négonsin ténkt efter hvad ett original
by :

Troligtvis aldrig. _
Du har endast lett &t hans bizarra idéer och
&t hans mot vanlig norm brytande kladedrigt och

~upptriadande.

Ett original — det ligger ett helt lif af egen-
domliga forbdllanden och vidrigheter bakom detta

88 litt uttalade och med ett medlidsamt eller &f-

verligset loje beledsagade ord.

Dock, spar bdde pé det ena och det andra;
originalet har bevarat sig sjelft, utvecklat sig sjelft,
om ock slipadt litet ojemt af lifvets kantigheter i
lifvets strid. Det ursprungliga ljuset bryter det
dock alltid, #r ingen méne, som lanar af dagens
sol. Och — o, hvad originalet har skarp blick!
fast ingen tror det, och #r sig sjelft, se'n det stotts
eller stott ifrén sig alla andra.

Ett originall Oppna famnen, det originella

ar sillsynt nu for tiden.

Bland originella foreteelser i vAr goda huf-
vudstad #r vil onekligen Johan eller Janne Boye,
eller “Tidnings-Boye“, som han #fven kallas, en
af de mest originella, kiinda och beryktade.
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Hvilken stockholmare kénner inte den mannen?
Se honom bara, nir han gir gatan fram; hur
. ler inte en och annan ett humoristiskt 16je 4t den
o | humoristiskt, kanske mer #n mangen tror, godt
; ironiskt anlagda figuren. Somliga rycka ocksd hog-
draget pd axlarne och forklara: “den der &r to-

gl | kig!“ men médngen tok har sagt s& om den, som

gl dr visare in han.

i Boye #4r en glad sj'ail och ler sjelf &t allt,

Ilg Hur djupt ur hjertat det gér; vet han bist sjelf. .

i G ~ Boye har tidningspressen, som det heter, pa ;
e gina “fem fingrar®, Han kiinner i allménhet alla e

; skandalers upphofsmin, dagskronikans notabiliteter
by L ~och andra hemligheter. Men locka ur gubben det?
g - Den “gubben® gér inte!

iz} ¥ Han #r Stockholms ende, ritte “tidningsut-
el ¥ gifvare*, och derfdr vet han ocksi hvad hans frid
s |~ tillhdr och hvilket “ansvar® — om han sqvallrar
p bt | ur skolan — honom tillkommer, o
by | Derfor upptrider han ocksé pratsam och ge-
] mytlig, men pd samma ging med ett andligt héing-
ol § lélJls 'fér munnen, ty tjensten och pressen framfor
. allt!
ik § Boye dr heller ingen “dufunge“, ingen vanlig
By kolportorspojke, -ehuru han med sina 65 &r pa
5 nacken, gladt med sin tidningspacke seglar ikring

gatorna.




Vér man 4r nimligen fodd hoésten 1827.

Ians slagt?

Vi #ro for mycket diskreta, for att orda om
den. Saken och ‘historien — den enda af dem,
som har nigon historia — giller endast Boye och
ingen annan. Sa mycket kunna vi dock i forbi-
farten omnidmna, att han har bade juvelerare och
lirftskrimare och annat battre merkantilt folk i sin
s'dgt. Sa att utan smycken och ‘“skjortan pa krop-
pen‘‘ behdfver han inte g, om riittvisan #r riktig.
~  Men Johan Boye har sin lilla riittvisa for sig.
Han tycker endast att det #r riittvist om hans tid-
ningar g& at, och sdlunda bdde honom och ‘“‘pres-
sen  vederfares rittvisa. Ty Boye #r Stockholms
bista och mest kopta kolportér. Och vet ocksd
sin stdllning som sidan. Derfor har ocksd den
gamle, glade mannen vid atskilliga publicistklub-

bens festmiddagar upptradt som matsedelsutdelare,

liksom dess festorgans distributor.

: Der har han hojt glidjen och gifvit en viss
originell pragel &t det hela. Kanske svar att fa
annars, ty Boye ar en omedveten satiriker af #kta
skrot och korn.. Och deri ligger fortjensten, enér
det medvetna, som man har sig bekant, ofta hos
den obildade mannen &r krystadt och tillgjordt, och
saledes trakigt. »

‘Bkola vi nedlita oss att jemfora var Boye
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med nagon utlindsk auktoritet pd det omrédet inom
vart splittrade norden, s& ha vi endast en, som
kan ridcka honom till kniskalarne, och det #r den
s. k. “Puste Moller**, den tjocke kolportoren i Ko-
benhavn. Men han var dock ej pd langt nir det
original, som var typ; dertill var han alltfor Ko-
benhavnsk och “smaborgerlig“, som vinnen Jorgen
sager om vissa f. d. kungliga artister.

‘Johan Boye har haft en sorglig saga bakom
sig, har man sagt; men: “hvad vet jag?* sa’
Wadell. ;

Faktum #r, att man anser gubben ha samlat
pa kistbotten och att han #r snil och att han #r
mycket annat. Och att han varit olyckligt kiir.
Torde vara dermed huru som helst. Faktum ér,
att gubben &r en hedersman, att' han, se’nalla be-
dragit honom, samlat en styfver och #r ridd om
den for sin mojligen Aaterstdende &lderdom, och
att han vill anses som en #rlig och hederlig med-
borgare, hvilket han ocksd ir.

I kirlek ha vi varit olyckliga lite hvar, men
derfor behofver man inte bli tokig; — af kiirlek,

som varar, kan man bli det latt, ty offret ir ofta

ganska svart och owviirdigt —

- Gubbens kirlek #r numera Stockholm, “den
skona synderskan‘‘, — en gammal kiirlek — fran
henne tyckes han vara oskiljaktig, ty han har svirt
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alt lemna Birger jarls brud, dér han, hvar han
_gér fram, sr omtyckt, varderad och smatt beskim-
tad. Men det ler Boye sjelf &t.

Dock hinder det att Boye ibland gor en liten
tripp, om inte utdt Kontinenten precis, si &tmin-
stone till Westerdis folkmarknad eller ndgot annat
“folknoje* i den végen.

Milarstiderna tycker Boye mycket om; der
har han, nir han inte varit i Stockholm, stidse
trifvits.

~ Vi sago honom och voro i sillskap med ho-
nom for nagra &r sedan just i gurkstaden Westerés. -

Der tridde Stockholms-Boye upp som en rik-
tigt fin-fin karl. :

~ Gulhvita hamptygsbyxor, grd viist, mork bon-
jour och hog grd hatt, smé laga snorskor, bruna
handskar, pince-nez, spanskt ror med silfverknapp
och snusdosa.

Tidningar?

Nej, derat inte ett spér.

Tidnings-Boye var nu privat och ville vara i
fred for sina affdrer. :

Stockholm var hans arbetstalt.

Nu var han i Westerds och ville studera lands-
ortspubliken.  Gentilt! :
Och det gjorde han ocksd.

Boye lorgnetterade kyrkan. Liten, tyckte han,
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- Sig pa slottet. Landshofdingen var borta. Skrii)
~ tillstod han — néir /4az inte var der. Alla Lono-
 ratiores borta, och si skit han bom pa en skjut-

bana vid K¢pmannagatan.

Boye rokte cigarr och sig mikta nobel ut,
svingde med kidppen och speglade fran Storbron
sitt ansigte 1 Westerdsstadens vattenflode. ,

P4 karusellen i samma gérd, Storgatan (num-
ret mins jag inte), der vir oforgitlige Johan Ny-
bom, Niagaras skald och qvinnotypernas singare,
bodde, var dfven Janne (inte Bruzelius) inne och
Svingde ‘‘sina lurfviga ben.

Janne for emellertid, sedan han fornsjdt de
hederliga Westerdsarne med sin karakteristiska nir-
varo, till sitt land igen, och s& var den saken klar

Men inte tror jag att Mialardildens invAnare

‘8dgo annat &n det 1ojliga hos honom. Dertill voro

de allt for smésynta. :
Boye dr en otryckt skimtare i dagliga lifret.
Han slungar ikring sig sina dmsom naiva,

- Omsom giltiga sprakplantor, hvar han gar fram,

Och folk skrattar, och folk ynkar sig om honom,

men han &r sig lik, ty han &r ett akta original,

och ett sddant forbrinnes inte s latt, - -
Boye i Stockholm igen, dit han riitteligen hor.
En episod. :

Det var den qvillen, d& kungliga teatern:-ﬁ




operan — for sista gdngen spelade. Da motte jag
honom och bjod honom pé cn half 6. Han gick
med och sprikade pai vanligt vis om pressens an-
gelagenheter, ban drack sitt glas och gaf mig péi
min begiran sin autograf, sitt fodelsedr oeh andra
for tidningsverlden ganska vigtiga upplysnmgar

(Portritt med péteckning hade jag redan 8 &r
forut, utan begiran erhdllit tor en uppsats om ho-
nom och hans verksawhet i den priktigt anlagda,
men tyvirr, genom fattigdom forfelade ‘“Tidning
for alla‘‘)

Naval, ratt som vi sutto der, kom froken
- Barége, gemenligen “Trasfroken‘ kallad, och bad
{4 sl& sig ned vid bordet. Gerna. :

Det skramlade om hennes hinkar och bleck-

flaskor som ett arméforslag, men huru det var, sd
. talde vi barbarismen och togo emot vér froken.

Hon drack sitt kaffe och vi vért 6l, och po-

litiken i Europa' afgjordes, ehuru vi innu inte veta,
~om. det dr pa grund af vért resonnement, som
Europas karta nagot forandrats. “Trasfroken“
- skramlade med sina tillhorigheter, Boye viftade med
~sina tidningar och publikum, det dumma publikum,
skrattade

2. Vi drucko och pratade, hemhghe‘rer for kom-
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' mninnet é’cskilligé episo’der" som en gang komma
till en svensk allminhets kénnedom.

\
%* *
*

Gér man néra nog hur dags som_helst p&
natten gatan fram hir i Stockholm, s& nog mdoter

man den &ldrige kolporttren, alltid munter och lif-.
lig som en fisk.

. TForetridesvis traffas han d& 1 narheten af

~ Tornbergs klocka och den nu ruinerade teatertomten.

Han star der och slar ihop sina gamla fotter
for att hélla sig varm i vinterkylan, gestlkulemr

och smapratar for sig sjelf, gor komiska ‘‘gubbar‘.

— nigra spasmodiska ryckningar — med anmgts—
linierna och bjuder med skrillande rost ut sin tid-
ningsvara at de forbigdende nattvandrarne.

Nar han sofver?

Det vete faglarne!

Uppe #r han med solen och ute med mAnen.
Stundom iférd mossa af egendomlig modell, stun-
dom en ljus eller mork kastorhatt, hv11ka begge
tv, liksom han sjelf, tydligen sett battre dagar.
Alltid har han sin stora t1dnlngsvaqka — af folk-

humorn kallad for “magsicken’* — pad magen.

Honnor gor gubben stidse for sina bekanta
och vinner, och sidana har han ménga.
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Med froknarne i cigarrbodarne, isynnerhet i
Sclinilts, stdr han pd sirdeles god fot. . Der hvi-

lar han tatt och ofta under sina vandrmgar sina

trotta ben, pratar bort en stund och inlagger gerna
ett skimtsamt eller smétt kurtlsant ord 1 sitt la-
koniska resonnement.

Med kungen och kungligheten har Boye myc-
ket att bestilla, liksom med dagens politiska fra-
gor, men om han &r royalist eller republikan, har
man inte s& litt att komma underfund med. Dock
tro vi, att han har mye 7et menskligt i sig, och
derfor litet smatt latar &t folkets — det hyggliga
folkets sida. Huru som helst ar Boye alltid en

- sann filosof i utvecklingen af sina satser.

Om sig sjelf talar han aldrig, ej heller om
sin sligt. I detta fall insveper han sig i ett tull-
komligt morker, i sin virdighets hemlighetsfulla

mantel. Derfor g& ocksd manga och hvarandra

oftast motsigande rykten och historier om’hans
nirvarande och forflutna lif. ‘
Alltid #r det kérleken till gvinnan eller glaset,
gom skall spela en roll i dylika historier; denna
roll m& nu fordfrigt vara sann eller diktad. Annat
duger ej, ty da blefve det intet romantiskt skim-
mer Ofver den originella e!ler fortelade existensen.
Afven girigheten, guldets glans, som blandar

;:t_s‘_ySte'r,
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. bgat ocn gbr det kinsloldst for allt annal i verl-
den, brukar #fven fa vara med pd ett horn.
Hur det &r med vart original har, &r inte s
godt att med visshet siga; dock hviskas det om,
att hans ode skapats af den forsta, eller olycklig
kirlek, #fvensom sedan till nigon del af den sist-
ngmda passionen. Nykter har han dock alltid va-
rit, s34 att inte ha killarméstare och kafévirdar
fortjenat mycket pd honom.

Nagon ging kan man fi se honom pé ett
kafé, drickande en half &l eller en kopp kaffe eller
pd sin hogsta hojd dtande en smorgds; dertill in-
skrinker sig hela hans rummel. :

Gubben édr i allménhet mycket liten i maten
och soker gerna undangdmda stillen, der han kan
f vara i fred for verldens prat, blickar och nis-
visheter. ‘

Till gaminernas heder fa vi dock erkénna, att
de aldrig eller &tminstone ytterst séllan oroa, gora
gyckel och drifva sitt nojs med gubben. I detta
fall atnjuter Boye en stor fordel framfor sin olycks-
syster, froken Barége, hvilken séllan fir gd ifred.

Hvar och hur Boye bor? :
- Han bor ju jemt pd gator och torg, svarar
helt sikert lite hvar af herrar stockholmare.

Visserligen sant, det tyckes verkligen si. Men
saken #r den, att fast gubben jemt och samt synes

|
it e A i e |
255 ¥ 3




in-hotell i staden inom broarne.

49

ute, har han dock ett litet bo, en tarflig kammare | { ¢
ute vid Hornskroken pd svder. ik

Atminstone bodde han der for nigra &r sedan. Fﬂ’ b

S& lang viy fick den gamle — och far det | s
vil fortfarande — g& midt i natten, uttrottad efter g_',v D!
dagens modor och besvir. D&, pd nattsidan, kan f
man f& se en liten skrumpen, gestikulerande sil-
gzagcte styra sina slapande steg genom’ soders mmahla

Det #r Boye, enslingen, Stockholmsoriginalet, .?me“
som da gAr att hvila i sin “kyska ungkarlsbadd®,

1g o
it och

hvila p& sina lagrar och minnen, efter dagens och f.

lifvets modor och besvir.

Stundom hénder #tven  att han &r litet be- s
qvam af sig och anser sig ha tillfille att kasta o
sig med lyxen att taga in pa ett-hotell — dock
inte nigot Grand Hotell — atan pd et litet kryp-

83 triffade vi honom for nigra ar sedan pa
ot dylikt, “tre, fyra trappor upp vid en af grin-
derna mellan Vesterlinggatan och Nygatan. '
Har lag Boye halfklidd och med sin tidnings-
viska under hufvudes i samma rum som ett par
andra problematiska figurer, af hvilka den ene fiek
lana sig en krona till rummet och “knorren och
tilltugget och lite annat pd morgonqvisten, ;
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 tarly Ko .

gkammare T “then nattent upptr‘af,dde gubben som1 ban-
rnﬁgril‘ifs'edﬁn'kir’ hvilket annars inte ofta lir ha varit fallet
S det Smd sommarutflykter i Stockholms omgifnin-

1. il ey 2T brukar dfven Boye med forkirlek gora. '
é’nattsidaﬁ,kani ~ Dd kan man finna honom rustad som en rik-
i ulerande) 'sﬂ:j::hg sommarfagel, stitande i gulhvita nankinsbyxor,
' _vist och kavaj och en sorts egendomlig, tillstukad

genom. sbers anamahatt och s&, for att {orhdja glansen, sin

riktigt gentil, kommer #fven pinze-nezen med en
iss kritisk hogtidlighet pd hans ndsa. Tidningarna
ta fram béde hir och hvar, ur alla fickor, under

..o armen, ur magviskan, forutom de, som med pipan
i i bef?:!sller ndgon gang cigarren tifla om hans fingrars

fille att kas_tét—s

otell — d(')ck-'} ynnest.

’Ht”‘tetk"iﬁy 8 brukar han sirskildt upptrida & Djurgérden,
il Bellmansfester och slikt. Ibland kastar sig #f-

o r il P o gubben med en blomma i knapphélet.

il o at‘grhlll Han har alltid #lskat blommor.

gl Troligtvis hade han blifvit tradgardsmiistare

el 00 o fitt hand om blommorna, om inte ett annat

p s 86 M G0 hade gjort honom till kolportér och latit ho-

fa ,deﬂ‘elle “nom taga hand — om “bladen®.
“hnored . Blommor och “blad* har han alskat, sd langt
sl “han minnes; sjelf en riktig “hedersplanta i en

~ karg jordmén.

o e oo dap, st

ftratione]la pipsnugga i munnen. Skall han vara

L Di ir gubben gudahirlig att skida. PA detta .
1

2 {
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Djurvin, stor djurvin #r han dfven. Med o
hvilken medlidsam blick betraktar han inte sli- f@ Kirh
it pande hiistar och illa behandlade hundar pd vdra § A
i gator. Ja, till och med med “fyllhundar® har [
o han en viss medlidsamhet, ehuru denna ofta nog fum 0
lutar nagot &t det humoristiska. :
Boye #r en barnvin af forsta ordningen, med
dem jollrar och pratar han, liksom han sjelf skulle
| vara ett sidant. Och sanningen att siiga, nog &r
i gubben litet “barn pa nytt‘. Eit gammalf, flint-
" - | skalligt, ruggigt och illa medfaret barn. ’
) i Nér mannen ifraga en vacker dag “gir till
e sina fader“, komma vi nog lite hvar att sakna
| - honom. :
| Ty d& ha vi ett hjertegodt och oftivarglig
Balan original mindre, : n :
Y Ja, till och med kungliga polisen kommer att

o sakna honom, ty gubben var en af dessa f& bi-—

. garra [Oreteelser pd véra allmiinna platser, torg och
gator, som inte vdllat denne nigot omak.

; Som “pastor Bengtsson“, gatupredikanten, upp-

tridde han aldrig, stallde aldrig till folksamlingar

eller slingde kitsligt ironiska ord ikring sig.

For tidningsverlden #r den lugne, gemytlige
och starkt affirsmessigt anlagde Boyes bortgéng en
oersiittlig forlust — nir den kommer atf tima. Vi
hoppas dock att denna fnnujliinge liter véinta pa sig.
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nifv'ér}.’ Medl Inom redaktionerna #r det gamla originalet ii
e i en kéirkommen gist. ' b
ndar i vim Alla, fraAn redaktoren till vaktmistare eller t

bl b minsta springpojke, spraka gerna ett ord med ho-

lmi o1y nom om dagens on dits eller i skiimfsam vig om

- véder och vind.

ordaingen, med - Viadret 4r ocksd en lifsfriga for den gamle;

lmslistils af dettas beskaffenhet beror hans och hans kom-

tsiguglt  mers’ framgdng. Inte underligt siledes, att han

gund fi som en riktig “viderspdman“ stoflar ikring och
~ gerna ordar om detsamma.

* *
%

o Tiden gar och Boye med. Hvart man gir i

i vAr vackra, moderniserade hufvudstad méter man el
fortfarande den gamle kolportéren. Gubben iirsig A0
lik under a'la lifvets skiften. ‘I med- ooh mot- e
ging lika*, som en glng Tegnér sade om vir
halsstarrige Carl XIL “I ur och skur‘ éir han ute,
vat som en tupp eller sotorkad som ett skinn och
o glad och gemytlig under alla férhallanden.

Och nu lemna vi den popu'drc Boye &t all-
. minhetens gunst och benéigna paseende och gora
s gemyﬂig@ﬁ honndr med pennan fér den hygglige, originelle
: gt - “gubben‘,
o i T










A ~ "Originalens tid &r f6rbi”, siger min, men detta &r
. Stminstone 8nnu icke sant. Vi se dagligen omkring oss en
‘skara typer, som bira "originalets” prigel och sem genom sin
_ egendomlighet falla frimlingen i Sgonen, ja, som genom sin
originalitet ge en viss farg it hufvadstaden. Om nu dessz
#ro representanter for en bortdSende generation och isig
 bibehsllit en del af dess ursprungliga, men i allminhet go-
‘mom stgaude bildning bortarbetade egendomlighet, sd for-
' tjena de, att deras minne bevaras, si mycet mera, som de
- ju #ro bidrag till sin tids kultarhistoria. h

Om vi dertill ligga, att ea skildring af dessu ”orfgi— : e

pal” kan for samtiden vara bids roande och larorik, si ha
vi fullt — tyckes oss — motiverat dea serie, som nu in-

_ ledes mad en af Stockholms originellaste och populdraste :

. personer, skildrad af en hans minst lica originelle van. Till
_de foliande hiftena ha vi att vilja bland en mingd andra
_personager, vi nimna “pastor B:agtsson'’, “'gubben Boije”,
"Student-Olle”, histslagtare . Exeblad, killarmistare Lind-

- qvister, gubben Sslander, f. d. &fverbibliotekarien Klemming,
“mister Palm”, "Jorgen”, f. d. IGjtaanten i borgerskapet,
skomakaren Féron m. fl. 1 el -

Skiftande peonor komma att gAenOm'sin/ olika indivi- =

~ duella egendomlighet ge omvixling och firg 4t skildringarna.

Vi rekommendera vira “‘Originella Stoekholmsty-

‘Vkﬁyrds‘amt T
~ Utgifvaren.

B ‘pfﬁl".‘ i allminhetens gunst. .

Stockholm, Nya Boktryckeriet, 1892,




